Installation and Connections / Instalacion y conesiones / &3 1%

Install faucet, figure 1.
Instale la llave, figura 1.
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Figura 1, instal¢céo do produto.
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Install pop-up waste, figure 2.

Instale el desaglie automatico, figura 2.
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Instalagéo da haste do pop-up, conforme figura 2.

Cleaning aerator, figure 4.
Limpieza del aereador, figura 4.
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Limpar o arejador, como mostrado na Figura 4.

Replace ceramic cartridge, figure 5.
Reemplace el cartucho ceramico, ilustracion 5.
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Para substituir o cartucho, veja a Figura 5.
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X Pop-up drain is not included in model# 23025-P,order
pop-up RP42172 separately.

% 23025-P no esta equipado con el dispositivo de eliminacion
de agua, si lo queire, puede comprarlo RP42172.
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% 23025-P nao incluem sistema de discarga de agua.

Caso necessite, por favor compre a parte RP42172. __~

Apply Plumber Tape
Correa para alimentar
materials primas
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Carregar a cinta de
matéria prima

E Check for correct operation, figure 3.
Pruebe si funciona correctamente, figura 3.
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Verifique conforme a figura 3, o correto funcionamento.
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